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    Eero LöytönenStadsplaneringschefBorgå
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Viran puolesta/ Ex officio

7.10.2014 § 281

13.10.2014 § 50

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupyörälle varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

försörjning. (Byggnadens storlek max 10 m²)
Del av område för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk

(Rakennuksen koko enintään 10 m².)
Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

Del av område som skall planteras..

rakentaa kierrätykselle tarkoitetun tilan (max 20 m²).
Istutettava tai torimaisesti käsiteltävä katualueen osa, jolle saa

där utrymme för återvinning får byggas (max 20 m²).
Del av gatuområde som skall planteras eller byggas på ett torgliknande sätt,

Pintavesien johtamista varten varattu alueen osa.

    Terhi PöllänenStadsgeodet           Borgå

Kaupungingeodeetti  ......................................................Porvoo

Viran puolesta/ Ex officio

Detaljplanens baskarta fyller fordringarna i 54 a § markanvändnings- och bygglagen.

Asemakaavan pohjakartta täyttää maankäyttö- ja rakennuslain 54 a §: n vaatimukset.

Del av område som reserveras för avledning av ytvatten.

Lähivirkistysalue.

3 metriä kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen

Rakennusala.

Kvartersområde för allmänna byggnader.

Område för närrekreation.

Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Tomtgräns och -nummer enligt bindande tomtindelning.

Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar

Byggnadsyta.

kiinni.
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava

Yleisten rakennusten korttelialue.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa käyttää
Murtoluku roomalaisen numeron jäljessä osoittaa, kuinka suuren osan

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.

ovat sallittuja.
säilytettävä. Maisemahoidon kannalta  tärkeät toimenpiteet
Puin ja pensain istutettava alueen osa, jonka mäntypuusto on

åtgärder är tillåtna.
vars tallbestånd bör bevaras. För landskapskötseln viktiga 
Del av område som ska planteras med träd och buskar och 

muotoa ja kokoa saa oleellisesti muuttaa.
tulee käyttää aikakaudelle tyypillisiä materiaaleja eikä rakennuksen
kerroksellisuuden vuoksi siten, että kunnostus- ja muutostöissä
Rakennus on säilytettävä maisemakuvan kulttuurihistoriallisen

på ett väsentligt sätt. 
typiska för tidsperioden och byggnadens form eller storlek får inte ändras 
så att man i reparations- och ändringsarbeten ska använda material som är 
Byggnaden ska bevaras med tanke på landskapsbildens kulturhistoriska skikt,

2 bp/ bostad.
småhus med en eller två bostäder. På tomten bör placeras minst
Kvartersområde för fristående småhus. På tomten får uppföras 

asunto
kaksiasuntoisia pientaloja. Tontille tulee sijoittaa vähintään 2 ap/
Erillispientalojen korttelialue. Alueelle saa rakentaa yksi- tai

kerrosluvun.
Alleviivattu roomalainen luku osoittaa ehdottomasti käytettävän

ovillkorligen skall användas.
En understreckad romersk siffra anger det våningstal som

Korttelin raja. Kvartersgräns.

kvadratmeter våningsyta för ekonomibyggnad.
bostadsvåningsytas storlek i kvadratmeter våningsyta och det andra talet 
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.  Nummerseriens första tal uppger

1:10001:1000

Asemakaavamerkinnät ja -määräykset Detaljplanebeteckningar och - bestämmelser

KEVÄTLAAKSONPURO

Porvoon kaupunki

Asemakaava

virkistysalueita

yleisten rakennusten korttelialue sekä katu- ja

korttelit 5725- 5730 erillispientalojen korttelialueita, 

Kaupunginosa 10 

VÅRDALSBÄCKEN

Borgå stad

Detaljplan

samt gatu- och rekreationsområden

fristående småhus, kvartersområde för allmänna byggnader

kvarteren 5725- 5730 kvartersområden för

Stadsdelen 10

Linje som anger takåsens riktning.Rakennuksen harjasuuntaa osoittava viiva.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

utrymme som inräknas i våningsytan.
byggnadens största våning man får använda i vindsplanet för 
Ett bråktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i 

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

ja palvelutiloja.
Tontille tulee sijoittaa vähintään 2 ap/ asunto ja 1 ap/ 50 k-m² toimisto-, liike-
pientaloja ja enintään 40% kerrosalasta toimisto-, liike- ja palvelutiloja.
Erillispientalojen korttelialue. Alueelle saa sijoittaa yksi- tai kaksiasuntoisia 

och serviceutrymmen..
placeras minst 2 bp/ bostad och 1bp/ 50 m²-vy kontors-, affärs-
får vara kontors-, affärs- och serviceutrymmen. På tomten bör 
småhus med en eller två bostäder och högst 40% av våningsytan
Kvartersområde för fristående småhus. På tomten får uppföras 

rakennusalan neliömetrimäärän.
ilmoittaa asuntokerrosalan neliömetrimäärän ja toinen luku talous-
Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.  Lukusarjan ensimmäinen osa 

utrymme som inräknas i våningsytan.
byggnadens största våning man får använda i källarvåningen  för 
Ett bråktal framför en romersk siffra anger hur stor del av arealen i 

Kadun tai puiston nimi. Namn på gata eller park.
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Katu. Gata.

Ulkoilureitti.

Riktgivande för allmän gång- och cykeltrafik reserverad del av område.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Friluftsled.

tilaksi.
rinteeseen sijoittuvassa kerroksessa käyttää kerrosalaan luettavaksi
rakennuksen toisen kerroksen alasta saa rakennuksen ensimmäisessä
Murtoluku roomalaisen numeron edessä osoittaa, kuinka suuren osan

kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa käyttää
Murtoluku roomalaisen numeron edessä osoittaa, kuinka suuren osan

använda som utrymme som räknas in i våningsytan.
andra våning man i byggnadens första våning som ligger i en sluttning får
Ett bråktal framför en romersk skiffra anger hur stor del av arealen för byggnadens

Joukkoliikenteelle varattu katu. Gata reserverad för kollektivtrafik..

Ohjeellinen pysäköimispaikka. Riktgivande gräns för parkeringsplats.

år efter det att planet trätt ikraft.

och bygglagen. Förbudet gäller tills den för byggandet väsentliga kommuntekniken är byggd, dock högst tre 

I kvarteret 5727, tomterna 1 och 2  på planområdet gäller ett byggförbud enligt  58.4 § i markanvändnings- 

Tomtindelningen i detta detaljplaneområde är bindande och ingår i detaljplanen.

När detaljplanen genomförs ska man följa en separat bygganvisning för detaljplanen.

Bygganvisningar

exempel en strukturell betongbrunn eller regnrabatt eller damm. 

avledas till tomtens fördröjnings- eller infiltreringssystem för dagvatten. Fördröjningssystemet kan vara till 

kan dagvattnet infiltreras eller fördröjas. Takvattnet får inte direkt ledas till regnvattenavlopp utan det ska 

Fördröjningarna på tomten ska tömmas inom 24 timmar efter regnets början. Beroende på tomtens jordmån 

fördröjas på tomten minst 12 timmar innan det avleds till regnvattenavlopp eller annat dagvattensystem. 

På kvartersområdena AO ska dagvattnet fördröjas 1 m³  per 100 m²  hård byggd yta på tomten. Vattnet ska 

gränsar till varandra.

hur dagvattnet ska samlas upp och avlägsnas. Dagvattenarrangemangen ska samordnas mellan tomter som 

Dagvatten som bildas bör minskas. För fastigheterna ska utarbetas dagvattenplaner som för varje tomt visar 

tomtgränserna.

ytvattenförhållandena kräver detta. De diken eller ledningar som behövs ska i mån av möjlighet placeras vid 

Det ska vara möjligt att leda dagvattnet genom granntomten/ -tomterna ifall områdets terräng och 

Dagvatten

På tomterna med anslutning till Vårdalsvägen ska ordnas en vändplats för bil på tomtens sida.

än 4 meter från tomtgränsen i första hand för byggande av en brandmur.

Om man bygger närmare än 4 meter från tomtgränsen, ansvarar den tomtägare vars byggnad byggs närmare 

anslutas till fjärrvärmenätet. Också ekonomibyggnader som värms upp ska anslutas till fjärrvärmenätet.

För att säkerställa en effektiv energiförsörjning och att minimera koldioxidavtrycket ska alla nybyggnader 

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER:

rakennettu kuitenkin enintään kolme vuotta kaavan voimaantulosta.

mukainen rakennuskielto. Kielto on voimassa kunnes rakentamisen kannalta oleellinen kunnallistekniikka on 

Tämän asemakaavan korttelin 5727, tonttien 1 ja 2 alueella on voimassa maankäyttö- ja rakennuslain 58.4 § 

Tämän asemakaavan tonttijako on sitova, ja se sisältyy asemakaavaan.

rakentamistapaohjetta.

Asemakaavan toteuttamisessa on noudatettava asemakaavaa varten laadittua, erillistä 

Rakentamistapaohje

rakenteellinen betonikaivo tai sadepuutarha tai lammikko. 

johtaa tontin hulevesien viivytys- tai imeytysjärjestelmään. Viivytysjärjestelmä voi olla esimerkiksi 

hulevesiä voidaan imeyttää tai pidättää. Kattovesiä ei saa ohjata suoraan sadevesiviemäreihin vaan ne tulee 

Tonttikohtaisten viivytysten tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa sateen alusta. Tontin maaperästä riippuen 

tontilla vähintään 12 tuntia, ennen kuin se johdetaan sadevesiviemäriin tai muuhun hulevesijärjestelmään. 

AO korttelialueilla hulevesiä tulee viivyttää 1 m³ / 100 m²  tontin kovaa rakennettua pintaa. Vettä tulee viivyttää 

vierekkäisten tonttien kesken.

osoitetaan tonttikohtaisesti hulevesien kerääminen ja poistaminen. Hulevesijärjestelyt on sovitettava 

Muodostuvien hulevesien määrää tulee vähentää. Kiinteistöille on laadittava hulevesisuunnitelmat, joissa 

sitä edellyttävät. Tarvittavat ojat tai putket tulee mahdollisuuksien mukaan sijoittaa tonttien rajoille. 

Tontin hulevedet tulee voida johtaa naapuritontin/ -tonttien kautta, mikäli alueen maasto ja pintavesiolosuhteet 

Hulevedet

Kevätlaaksontiehen liittyvillä tonteilla tulee järjestää auton kääntöpaikka tontin puolelle.

tontin omistaja, jonka tontilla 4 metriä lähemmäs rajaa rakennettava rakennus sijaitsee.

Rakennettaessa lähemmäksi kuin 4 metrin etäisyydelle tontin rajasta, palomuurista vastaa ensisijaisesti se 

kaukolämpöverkkoon. Myös lämmitettävät talousrakennukset tulee kytkeä kaukolämpöverkkoon.

Tehokkaan energiahuollon takaamiseksi ja hiilijalanjäljen minimoimiseksi kaikki uudisrakennukset tulee liittää 

YLEISET MÄÄRÄYKSET:

16.9.2014  § 193

13.5.2014  § 122,

2.10.2012  § 238
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